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3. 今天几月几号?

Jīntiān jǐ yuè jǐ hào?

◇ 학습 목표

· 중국어로 날짜, 요일, 시간, 날씨를 말할 수 있다.

◇ 학습 내용

· 날짜와 요일 말하기

· 시간과 날씨 말하기

◇ 문화

· 중국어의 해음 현상
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kāishǐ

미리 듣기

yuè haò

4월 17묵?

하하하~~~

그건 ‘묵’이 아니라

‘hào’ 라고 읽는 거야^^

그럼 ‘Sìyuè shíqī hào’

라고 읽어?

응, 잘하네!
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Dú1

❚ 쉬는 시간에 세 친구가 대화합니다.

金韓東 : 今天几月几号?

Jīnhándōng : Jīntiān jǐ yuè jǐ hào ?

萬 納 : 六月十四号, 星期四。 

Wànnà : Liù yuè shísì hào, xīngqīsì.

金韓東 : 明天是冬月的生日。

Jīnhándōng : Míngtiān shì Dōngyuè de shēngrì.

萬 納 : 是吗? 冬月, 祝你生日快乐!
Wànnà : Shì ma? Dōngyuè, zhù nǐ shēngrì kuàilè!

冬月 : 谢谢!

Dōngyuè :  Xièxie!
 
 

 

Q 오늘은 무슨 요일입니까? □ 목요일 □ 금요일

꼬마 단어장

今天 jīntiān 오늘 月 yuè 월 號 hào 일(날짜)

星期四 xīngqīsì 목요일 的 de ~의 生日 shēngrì 생일

嗎 ma 어기 조사(의문) 祝 zhù 기원하다, 축하하다 快乐 kuàilè 즐겁다
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Shuō1

1. 날짜를 묻고 답해 봅시다.

A : Jīntiān jǐ yuè jǐ hào?

B : Liù yuè shísì hào.

① sān / èrshíjiǔ ② qī / sānshíyī ③ bā / shísì

2. 상황에 맞게 대화를 나누어 봅시다.

A : Míngtiān shì Dōngyuè de shēngrì!

B : Shì ma?

① Hòutiān kǎoshì ② Xià xīngqīsān shì
wǒ de shēngrì

③ Xià ge yuè yī hào
shì Ertóng Jié

                            
                               

    

考試 kǎoshì 시험을 보다

下 xià 다음

星期三 xīngqīsān 수요일

儿童节 Ertóng Jié 어린이 날



- 5 -

Dú2

❚ 아룽이 베이징에 있는 왕리와 메신저로 대화합니다.

阿龍 : 北京现在几点?

Ālóng : Běiijīng xiànzài jǐ diǎn?

王丽 : 下午四点半。 

Wáng Lì : Xiàwǔ sì diǎn bàn.

阿龍 : 天气怎么样?

Ālóng : Tiānqì zěnmeyàng?

王丽 : 很熱。

Wáng Lì : Hěn rè.

Q 베이징은 지금 몇 시인가요? □ 오후 4시 반 □ 오후 5시 반

꼬마 단어장

北京 Běijīng 베이징(중국의 수도) 现在 xiànzài 현재, 지금 点 diǎn 시

半 bàn 반, 30분 天气 tiānqì 날씨 怎麽樣 zěnmeyàng 어떠하다

很 hěn 매우 熱 rè 덥다
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Shuō2

1. 시각을 묻고 대답해 봅시다.

A : Xiànzài jǐ diǎn?

B : Xiàwǔ sì diǎn bàn.

① Shàngwǔ

shí diǎn yí kè

② Chà wǔ fēn sì diǎn ③ Wǎnshang

bā diǎn èrshí fēn

                            
                                      
                       
                                        

2. 날씨를 묻고 대답해 봅시다.

A : Tiānqì zěnmeyàng?

B : Hěn rè.

① Hěn Nuǎnhuo ② Hěn liángkuai ③ Fēicháng lěng

                                             

暖和 nǎnhuo 따뜻하다

凉快 liángkuai 시원하다

非常 fēicháng 아주, 매우

冷 lěng 춥다

刻 kè 시간 단위(15분)

差 chà 부족하다

分 fēn 분
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Tīng

1. 녹음을 듣고 발음을 비교해 봅시다.

2. 녹음을 듣고 의미를 생각하며 따라 읽어 봅시다.

liù yuè

nuǎnhuo

qī hào

sì diǎn

shēngrì

jǐ qǐ xià jiā
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3. 녹음을 듣고 의미를 생각하며 빈칸에 알맞은 발음을 써 봅시다.

(1)

Jīntiān jǐ yuè jǐ h( )?

   

(2)

Sì diǎn b( ).

   

Xiě

✎필순에 따라 정확하게 써 봅시다.

号 号 点 点号 点
號 hào 일(날짜) 幾 diǎn ~시
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Shuōmíng

① 요일 표현

요일을 물을 때는 ‘星期幾?’ 라 하고, 요일을 말할 때는 ‘星期’ 뒤에 숫자를

붙여 줍니다.(단, 일요일은 제외)

A：明天星期幾? Míngtiān xīngqī jǐ? 내일은 무슨 요일이에요?

B：明天星期六。Míngtiān xīngqī liù. 내일은 토요일이에요.

월요일 화요일 수요일 목요일 금요일 토요일 일요일

星期一

xīngqīyī

星期二

xīngqīèr

星期三

xīngqīsān

星期四

xīngqīsì

星期五

xīngqīwǔ

星期六

xīngqīliù

星期天

xīngqītiān

② ‘분’의 다양한 표

 

※ ‘~분 전’은 ‘差(chà)’를 사용하여 표현합니다.

一刻 yí kè 15분 半 bàn 30분 三刻 sān kè 45분

A: 银行几点关门? Yínháng jǐ diǎn guān mén? 은행은 몇 시에 문 닫아요?

B: 四点半｡ Sì diǎn bàn. 4시 반이요.

差十分八点 chà shí fēn bā diǎn 8시 10분 전(= 7시 50분)

银行 yínháng 은행

关 guān 닫다

门 mén 문
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Hǎo bàng

생일에 친구를 초대할 때에는 어떻게 말할까요?

                          

放学 休息 上网 睡觉

fàngxué

하교하다

xiūxi

쉬다

shàngwǎng

인터넷을 하다

shuìjiào

자다

洗脸 上学 上课 下课

xǐliǎn

세수하다

shàngxué

등교하다

shàngkè

수업하다

xiàkè

수업이 끝나다

空 kòng 틈, 시간

來 lái 오다

吧 ba 어기 조사(청유)

一定 yídìng 반드시

去 qù 가다

Shì ma? Wǒ yídìng qù.

Hòutiān shì wǒ de

shēngrì. Yǒu kòng nǐ

lǎi wǒ jiā ba.

일과 표현



- 11 -

① 녹음을 듣고 발음을 골라 써 봅시다.

(1) ( )è

(2) ( )ì

(3) ( )ào

(4) ( )àn

② 녹음을 듣고 성조를 표기해 봅시다.

(1) ji (2) dian (3) xia

③ 다음 질문의 대답으로 알맞은 그림을 골라 서로 연결해 봅시다.

⑴ Jīntiān jǐ yuè jǐ hào? •                         • ㉠

⑵ Xiànzài jǐ diǎn? •                         • ㉡

⑶ Tiānqì zěnmeyàng? •                         • ㉢

k h b s

Liànxí
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④ (보기)에서 알맞은 단어를 골라 문장을 완성해 봅시다.

de jǐ rè

(1) 오늘 무슨 요일이야?

Jīntiān xīngqī ( )?

(2) 내일은 둥웨의 생일이야.

Míngtiān shì Dōngyuè ( ) shēngrì.

(3) 매우 더워.

Hěn ( ).

⑤ 대화의 내용과 일치하지 않는 것은?

 ① 오늘은 7월 8일이다. ② 오늘은 토요일이다.

③ 모레는 A의 생일이다. ④ A는 B를 집으로 초대했다.

⑤ B는 다른 약속이 있다고 했다.

A: Jīntiān jǐ yuè jǐ hào?
B: Qī yuè bā hào, xīngqīliù.
A: Hòutiān shì wǒ de shēngrì.
Yǒu kòng nǐ lái wǒ jiā ba.

B: Shì ma? Wǒ yídìng qù.

보기
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Dòngdong shǒu
숫자를 중국어로 말하는

上 & 下 게임
① 4~5명이 한 모둠이 됩니다.

② 첫 번째 모둠부터 앞으로 나와 칠판을 등지고 나란히 섭니다.

③ 선생님은 1~99 사이 임의의 숫자를 칠판에 씁니다.

④ 첫 번째 모둠의 첫 학생이 그 숫자라고 추측되는 숫자 하나를 중국어로

말합니다.

⑤ 첫 번째 모둠을 제외한 학생들은 선생님이 쓴 숫자가 첫 학생이 말한

숫자보다 크면 “上”, 작으면 “下”를 외칩니다.

⑥ 첫 번째 모둠의 두 번째 학생은 학생들이 불러 준 힌트를 듣고 다시

숫자를 말합니다.

⑦ 가장 빨리 숫자를 맞힌 모둠이 승리합니다.
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발음이 같거나 비슷하기 때문에 좋아하거나

싫어한다고요?

중국 전통 그림에는 물고기들이 많이 등장합니다.

‘물고기(魚 yú)’와 ‘여유롭다

(余 yú)’의 음이 같기 때문입

니다.

거꾸로 쓰여진 ‘福’자 그림은 많이 볼 수 있는데, 이것은 ‘도착하다, 이르다(到 dào)’와 ‘거꾸

로(倒 dǎo)’의 발음이 같아서, ‘복이 온다’는 의미로 생각하기 때문입니다.

중국인들에게는 발음과 관련하여 꺼리는 것이 있습니다.

중국인에게 선물할 때에는 우산은 피하는 것이 좋아요.

‘우산(伞 sǎn)’은 ‘헤어지다’의 ‘散(sàn)’과 발음이 비슷하기

때문입니다.

.

또한 괘종시계도 피하는 것이 좋

아요. ‘괘종시계(鐘 zhōng)'는 ’죽음‘

을 의미하는 ‘終(zhōng)’과 발음이

같기 때문입니다.

다른 나라에서는 선물할 때 주의할 점이 무엇인지 알아봅시다.

차이나는 중국 시사

연인 사이에서 배는 나눠 먹지

않아요. ‘헤어지다’라는 뜻의 分

离(fēnlí)와 ‘배를 나누다’의 分

梨(fēn lí)의 발음이 같기 때문

입니다.


